CONNECTON

BEVESTIGINGEN & ACCESSOIRES VOOR DE GEVEL
FIXATIONS & ACCESSOIRES POUR LA FACADE



BESTELGIDS - GUIDE DE COMMANDE

VOORRAADDEFINITIES

A = standaard voorraadartikel, expeditie 5 dagen na orderbevestiging
B = standaard artikel, voorraad niet gegarandeerd, definitieve levertermijn via orderbevestiging.
C = niet standaard artikel, levertermijn en minimum bestelhoeveelheid worden bevestigd.
Bij kleine bestelhoeveelheden zijn instelkosten mogelijk (50€).
Bij kleine bestelhoeveelheden voor maatwerk verbindt de klant zich er toe een afwijking van
max 10 % op de gevraagde hoeveelheid te aanvaarden.
Bij gemengde bestellingen van A en/of B en/of C producten, kunnen transportkosten aangerekend worden bij deelvrachten als het franco
bedrag niet bereikt wordt.

DEFINITIONS DE STOCK

A = produit standard de stock, expédition dans les 5 jours apres confirmation.
B = produit standard, stock non garanti, délai définitif par confirmation de commande.
C = produit non standard, délai et quantité minimale aprés consultation.

En cas de fabrications sur mesure, des frais de montage sont possibles (50€).

En cas de fabrications de produits sur mesure, le client accepte une tolérance de max 10%.
Un mixe de commande entre articles A et/ou B et/ou C, des frais de livraison peuvent étres appliquées dans le cas ou le montant franco
n’est pas atteint par catégorie d’article.

CORROSIE ADVIES

Galva 2659r : Platteland, niet vervuilde atmosfeer, op minstens 40km van de kust
Inox 304 : Stedelijke omgeving, licht vervuilde atmosfeer, op minstens 5km van de kust
Inox 316 : Kust, vervuilde atmosfeer

CONSEIL CORROSION

GALVA 265gr : Campagne, athmosphére non polluée, a plus de 40km des cotes
Inox 18/10 : Région citadine, atmosphére peu polluée, a plus de 5 km des cotes.
Inox 316 : Zone cotiere, athmosphéres polluées.
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ISOLATIEBEVESTIGING
S FIXATION D’ISOLATION

ETANCHEITE - AFDICHTING

SPOUWANKERS : TECHNISCHE DATA
CROCHETS MURS : DONNEES TECHNIQUES

ISOLFIX : =% 2 " 4 . .
UITTREKWAARDEN & KNIKBELASTING ¥

RESISTANCE A LA TRACTION & COMPRESSION

Steen type boor @ Force (N) Fd aanbevolen # ankers/m2 - gevelhoogte
Type de brique forreuse @ max min # crochets/m2 - hauteur facade

<5mm way <5m >5m >10m
WIENERBERGER
Powerbrick 9,5 1340 496 4 5
Thermobrick && PLS 500 9,5 1111 411 5
PLS Lambda 9,5 1112 412 5 5 6
PLOEGSTEERT
Thermobloc 9,5 1308 485 4 5 6
Barrybloc SB Bloc 9,5 1620 600 4 5 6
Thermobloc lijmsysteem 9,5 1089 403 5 5 6
Barrybloc hoge weerstand 9,5 1140 423 5 5 6
JUWO
B140 9,5 1502 556 4 5 6
DUMOULIN
Snelbouwsteen 9,5 1136 421 5 5 6
BETONBLOK
Vol - Plein 10 1574 585 4 5
Hol / creux wanddikte 3cm 9,5 1015 376 5 5 6
YTONG
Ytong C2/300* 9,5 1836 680 4 5 6
Ytong C3/450* 9,5 1954 724 4 5 6
Ytong C4/550 9,5 1002 371 5 5 6
Ytong C5/650 9,5 1600 593 4 5 6
SILKA KALKZANDSTEEN
SILKA SILICO-CALCAIRE
Vol 10 1065 394 5 5
Hol / creux 95 1336 495 4 5 6
KNIKBELASTING / COMPRESSION 1606,12 594,86

* Plug te bevestigen met Sika Anchorfix n°1 // Cheville fixée avec Sika Anchorfix n°1

PLAATSINGSSCHEMA
SCHEMA DE POSE

4 pcs/ m2. 5 pcs/ m2. 6 pcs/ m2.
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CORROSIEKLASSEN
CLASSES DE CORROSION

Materiaal Corrosieklasse Gebruik
Matiere Classe de corrosion Utilisation

Buitenspouwblad met vorst-dooicycli, luchtvochtigheid, kustgebied & langs
MX1 - MX2 wegen waar gestrooid wordt.

MX3 - MX4 Paroi extérieure, cycles de gel & dégel, humide, région littoral & routes ol on
applique du sel de voirie
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Inox Aisi 316

Buitenspouwblad met vorst-dooicycli, luchtvochtigheid,
MXT - MX2 beperkt contact met zout.

Inox Aisi 304 Paroi extérieure, cycles de gel & dégel, humide, contact limitée
MX3 - (MX4) avec des sels.

Buitenspouwblad met vorst-dooicycli, luchtvochtigheid,

MX1 - MX2 - MX3 niet in kustgebied of langs wegen waar gestrooid wordt.
Paroi extérieur, cycles de gel & dégel, humide,

Pas dans région littoral & routes ou on applique du sel de voirie

Galva 265gr/m?2

ISOLATIEBEVESTIGING
FIXATION D’ISOLATION

PLAATSING
MISE EN PLACE

i
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v ol SPOUWANKERS MET SPOUWANKERPLUG
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& 323 CROCHETS MURS AVEC CHEVILLE D’ACCROCHAGE
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;‘ L ISOLFIX NT

D E:) VOOR STANDAARD METSELWERK - POUR LA MACONNERIE STANDARD

oNe
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DO
OMSCHRIJVING MADE

BELGIUM

Spouwankerplug verpakt met inslaganker, \
Getest en goedgekeurd voor alle types binnenmuursteen.
Bepaling pluglengte : isolatiedikte + 60mm p
Boren met Isolfix boor diam 9,5mm

O Z

z0 DESCRIPTION )

Ol

I: < Cheville crochet mur emballée avec crochet a frapper,

wn 6‘ testée et approuvée pour tous les types de mur intérieur

g @ Longeur de la cheville = épaisseur d’isolation + 60mm. Per-

LLl b cer avec vrille Isolfix diam 9,5mm

m
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| |<_: Technische fiche / Fiche technique : www.connecton.be
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ANKER + PLUG SAMEN VERPAKT

VERZINKT 265GR - GALVANISE 265GR CROCHET + CHEVILLE EMBALLEE ENSEMBLE
e I N e e R

5425023000847 FGMO12-22SB ISOLFIX NT 120-220 GALVA 10x120 4x220 A

80 5425023000854 FGMO14-25SB ISOLFIX NT 140-250 GALVA 10x140 4x250 250 A

100 5425023000861 FGMO16-25SB ISOLFIX NT 160-250 GALVA 10x160 4x250 250 A

100 5425023000878 FGMO16-0SB ISOLFIX NT 160-300 GALVA 10x160 4x300 250 A

120 5415227336477 FGMO18-26SB ISOLFIX NT 180-260 GALVA 10x180 4x260 250 C

120 5425023000885 FGMO18-30SB ISOLFIX NT 180-300 GALVA 10x180 4x300 250 A

140 5425023006528 FGMO20-28SB ISOLFIX NT 200-280 GALVA 10x200 4x280 250 c

140 5425023000892 FGMO20-30SB ISOLFIX NT 200-300 GALVA 10x200 4x300 250 A

140 5425023006405 FGMO20-32SB ISOLFIX NT 200-320 GALVA 10X200 4X320 250 C

160 5425023000908 FGMO22-32SB ISOLFIX NT 220-320 GALVA 10x220 4x320 250 A

160 5425023004280 FGMO22-36SB ISOLFIX NT 220-360 GALVA 10220 4x360 250 c

200 5425023000915 FGMO26-36SB ISOLFIX NT 260-360 GALVA 10x260 4x360 200 B

240 5425023000922 FGMO30-40SB ISOLFIX NT 300-400 GALVA 10x300 4x400 200 B

ANKER + PLUG SAMEN VERPAKT

INOX AlSI 304 CROCHET + CHEVILLE EMBALLEE ENSEMBLE
60 5425023006887 FAMO12-22SB ISOLFIX NT 120-220 INOX 10x120 4x220 250 C
80 5425023003954 FAMO14-25SB ISOLFIX NT 140-250 INOX 10x140 4x250 250 C
100 5425023003978 FAMO16-25SB ISOLFIX NT 160-250 INOX 10x160 4x250 250 C
100 5425023003985 FAMO16-30SB ISOLFIX NT 160-300 INOX 10x160 4x300 250 B
120 5425023004012 FAMO18-30SB ISOLFIX NT 180-300 INOX 10x180 4x300 250 B
140 5425023004036 FAMO20-30SB ISOLFIX NT 200-300 INOX 10x200 4x300 250 B
160 5425023001141 FAMO22-32SB ISOLFIX NT 220-320 INOX 10x220 4x320 250 B
200 5425023004081 FAMO26-36SB ISOLFIX NT 260-360 INOX 10x260 4x360 200 C
240 5425023006894 FAMO30-40SB ISOLFIX NT 300-400 INOX 10x300 4x400 200 C

Instructievideo :
Vidéo d’instruction :
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ISOLFIX NT-P <;‘Lu
VOOR VERLIJMD METSELWERK OF DUNBEDMORTEL - POUR LA MACONNERIE A FIN JOINT ) E:)
o8
4
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OMSCHRIJVING RN MADE
A . BELGIUM
Spouwankerplug verpakt met plat inslaganker voor \

verlijmde gevelstenen of dunbedmortel,
Getest en goedgekeurd voor alle types binnenmuursteen.

Bepaling pluglengte : isolatiedikte + 60mm
Boren met Isolfix boor diam 9,5mm

DESCRIPTION
Cheville crochet mur emballée avec crochet a frapper pour
la maconnerie collée ou a fin joint,

testée et approuvée pour tous les types de mur intérieur

Longeur de la cheville = épaisseur d’isolation + 60mm.
Percer avec vrille Isolfix diam 9,5mm

Technische fiche / Fiche technique : www.connecton.be

ISOLATIEBEVESTIGING
FIXATION D’ISOLATION

ANKER + PLUG SAMEN VERPAKT

INOX AlsI 304 CROCHET + CHEVILLE EMBALLEE ENSEMBLE
I T e A e R
5425023004098 F4MO12-22SBP ISOLFIX NT P 120-220 INOX 10x120 4x220 B
80 5425023004104 F4MO14-25SBP ISOLFIX NT P 140-250 INOX 10x140 4x250 250 B
100 5425023004111 FAMO16-25SBP ISOLFIX NT P 160-250 INOX 10x160 4x250 250 A
100 5425023004128 FAMO16-30SBP ISOLFIX NT P 160-300 INOX 10x160 4x300 250 B
120 5415227336637 F4MO18-26SBP ISOLFIX NT P 180-260 INOX 10X180 4X260 250 A
120 5425023004159 F4MO18-30SBP ISOLFIX NT P 180-300 INOX 10x180 4x300 250 B
140 5425023006900 FAMO20-30SBP ISOLFIX NT P 200-300 INOX 10x200 4x300 250 A
160 5425023006917 F4MO22-32SBP ISOLFIX NT P 220-320 INOX 10x220 4x320 250 A
200 5425023004166 F4MO26-36SBP ISOLFIX NT P 260-360 INOX 10x260 4x360 200 B
240 5425023004173 FAMOB0-40SBP ISOLFIX NT P 300-400 INOX 10x300 4x400 200 ©

Instructievideo :
Vidéo d'instruction :
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8 @) VOOR VERLIJMD METSELWERK OF DUNBEDMORTEL - POUR LA MACONNERIE A FIN JOINT
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/ BELGIUM

Spouwankerplug verpakt met plat L-vormig inslaganker pd

voor smalle gevelstenen.
Getest en goedgekeurd voor alle types binnenmuursteen.

Bepaling pluglengte : isolatiedikte + 60mm
Boren met Isolfix boor diam 9,5mm

DESCRIPTION
Cheville crochet mur emballée avec crochet a frapper pour
des briques a fin épaisseur,

testée et approuvée pour tous les types de mur intérieur

Longeur de la cheville = épaisseur d’isolation + 60mm.
Percer avec vrille Isolfix diam 9,5mm

Technische fiche / Fiche technigue : www.connecton.be

ISOLATIEBEVESTIGING
FIXATION D’ISOLATION

ANKER + PLUG SAMEN VERPAKT
INOX AISI 304 CROCHET + CHEVILLE EMBALLEE ENSEMBLE

ISOLATIE PLUG (MM) | ANKER(MM) | VERPAKKING
ISOLATION -- ONSCHREVING/ADESCRIZTION CHEVILLE (MM) | CROCHET (MM) | EMBALLAGE | ST1OCK

5425023006535 FAMO12-19NTL ISOLFIX NT L 120-190 INOX 10x120 4x190 C
80 5425023006542 FAMO14-21NTL ISOLFIX NT L 140-210 INOX 10x140 4x210 250 C
100 5425023006559 FAMO16-23NTL ISOLFIX NT L 160-230 INOX 10x160 4x230 250 B
120 5425023006566 FAMO18-25NTL ISOLFIX NT L 180-250 INOX 10x180 4x250 250 A
140 5425023006573 FAMO20-27NTL ISOLFIX NT L 200-270 INOX 10x200 4x270 250 B
160 5425023006580 FAMO22-29NTL ISOLFIX NT L 220-290 INOX 10x220 4x290 250 B
200 5425023006597 FAMO26-33NTL ISOLFIX NT L 260-330 INOX 10x260 4x330 250 B
240 5425023006603 FAMO30-37NTL ISOLFIX NT L 300-370 INOX 10x300 4x370 250 C
Instructievideo :
Vidéo d’instruction :
; ; COMMECTOM




ISOLFIX NT-U

IN DE HOOGTE VERSTELBARE DUBBELE VERANKERING - DOUBLE FIXATION, REGLABLE EN HAUTEUR

MADE

OMSCHRIJVING
BELGIUM

Geperforeerd spouwanker met in de hoogte verstelbare U
beugel, te gebruiken in combinatie met de Isolfix spouwan-
kerplug.

Dubbele verankering voor bv smalle gevelstenen, of verti-
kaal geplaatste gevelstenen.
DESCRIPTION

Crochet a frapper, combinée avec un boucle U adaptable en
hauteur, a combiner avec la cheville Isolfix.

Double ancrage pour des briques minces ou briques posées
verticalement,.

Technische fiche / Fiche technigue : www.connecton.be

ISOLFIX NT-U

SLAGANKER / CROCHET A FRAPPER

TE COMBINEREN MET ISOLFIX NT SPOUWANKERPLUG
INOX AlSI 304 A COMBINER AVEC LA CHEVILLE ISOLFIX NT

VERPAKKING
--_ S / S EMBALLAGE S

op aanvraag - a la demande

140 op aanvraag - a la demande
160 5415227333919 FAMO4016SLAGU250 SLAGANKER / CROCHET U PERFO 160 250 A
180 5415227333926 FAMO4018SLAGU250 SLAGANKER / CROCHET U PERFO 180 250 A
200 5415227333933 FAMO4020SLAGU250 SLAGANKER / CROCHET U PERFO 200 250 A
220 op aanvraag - a la demande
260 op aanvraag - a la demande
300 op aanvraag - a la demande

ISOLFIX NT-U

BEUGEL / BOUCLE

INOX AISI 304
VERPAKKING
-_ S / = EMBALLAGE S
40x75x60 5415227333940  FAMOBEUGELUA40B75C60 ISOLFIX NT-U BEUGEL 40x75x60

andere afmetingen op aanvraag - autres dimensions a la demande

Instructievideo :
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ISOLFIX NT

SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE POUR CROCHET A FRAPPER

.
MADE . -
BELGIUM \ﬁ_; l " ..

SPOUWANKERS

%)
x
2
>
n
|_
L
T
O
O
04
O

O Z

z O

92

|_

wn 6I EAN CODE REF. OMSCHRIJVING / DESCRIPTION VERENNINE giroe
g wn 60 10X120 5425023006764 NOMOPLUG120SB ISOLFIX SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE L120 250 A
w E 80 10X140 5425023006771 NOMOPLUG140SB ISOLFIX SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE L140 250 A
m 100 10X160 5425023006788 NOMOPLUG160SB ISOLFIX SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE L160 250 A
LLl Z 120 10X180 5425023006795 NOMOPLUG180SB ISOLFIX SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE L180 250 A
— C_) 140 10X200 5425023006801 NOMOPLUG200SB ISOLFIX SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE L200 250 A
ﬁ — 160 10X220 5425023006818 NOMOPLUG220SB ISOLFIX SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE L220 250 A
o) < 200 10X260 5425023006825 NOMOPLUG260SB ISOLFIX SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE L260 200 A
N 5 240 10X300 5425023006832 NOMOPLUG300SB ISOLFIX SPOUWANKERPLUG / CHEVILLE L300 200 A
— L

STEENBOOR / MECHE

5425023001004 NOMOSTBO95 ISOLFIX STEENBOOR / MECHE 9,5X200 A
260 9,5 5424023003213 NOMOSTBO95L ISOLFIX STEENBOOR / MECHE 9,5X260 1 A
300 9,5 5425023003220 NOMOSTBO95LL ISOLFIX STEENBOOR / MECHE 9,5X300 1 A
350 9,5 5415227325198 NOMOSTBO95LLL ISOLFIX STEENBOOR / MECHE 9,5X3500 1 A

SLAGHULS / DOUILLE

5425023001134 NOMOINSLAGP INSLAGPIJPJE / DOUILLE & FRAPPER 160 X 4
160 NP 5425023008176 NOMOINSLAGPGR  INSLAGPIJPJE/DOUILLE & FRAPPER NT-P 160 1 A
NT-L 5415227336651 NOMOINSAGPL INSLAGPIJPJE / DOUILLE a FRAPPER NT-L 1 A
5
. \\
| \
LA - _ ,
KWL » -
ROSACE VOOR SPOUWANKERPLUG - ROSACE POUR CHEVILLE ISOLFIX NT ~ \
-_ OMSCHRIJVING/DESCRIPTION
5425023007990 NOMOKWL90 ISOLFIX ROSACE 90MM
140 5415227336668 NOMOKWL140 ISOLFIX ROSACE 140MM 200 A

i
e



ISOLFIX NT

INSLAGANKER / CROCHET A FRAPPER

e

VERZINKT 265GR - GALVANISE 265GR

200
220
250
260
280
300
320
340
350
360
380
400
420
450
500

5425023001790
5425023007105
5425023001899
5425023001950
5425023004999
5425023007976
5425023002025
5425023006033
5425023002896
5425023006207
5425023002070
5425023002896
5425023005132
5425023002902
5425023006214
5425023006221

FGMO4018SLAG250
FGMO4020SLAG250
FGMO4022SLAG250
FGMO4025SLAG250
FGMO4026SLAG250
FGMO4028SLAG250
FGMO4030SLAG250
FGMO4032SLAG250
FGMO4034SLAG200
FGMO4035SLAG200
FGMO4036SLAG200
FGMO4038SLAG200
FGMO4040SLAG200
FGMO4042SLAG200
FGMO4045SLAG200
FGMO4050SLAG200

Winkelverpakking 100 stuks
Emballage LS 100 pcs

5415227321602
5416227321619

300
350

FGMO4025SLAG100
FGMO4030SLAG100

ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 180
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 200
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 220
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 250
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 260
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 280
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 300
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 320
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 340
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 350
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 360
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 380
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 400
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 420
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 450
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 500

ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 250 per 100
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET GALVA 300 per 100

op aanvraag - a la demande

INOX AlSI 304

200
220
250
260
280
300
320
340
360
380
400

5415227329738
5425023001882
5425023001929
5425023008003
5425023006245
5425023002001
5425023002032
5415227336644
5425023005095
5415227331663
5425023006870

FAMO4020SLAG250
FAMO4022SLAG250
FAMO4025SLAG250
FAMO4026SLAG250
FAMO4028SLAG250
FAMO4030SLAG250
FAMO4032SLAG250
FAMO4034SLAG200
FAMO4036SLAG200
FAMO4038SLAG200
FAMO4040SLAG200

inox alisi 316 op aanvraag - a la demande

ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 200
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 220
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 250
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 260
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 260
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 300
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 320
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 340
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 360
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 380
ISOLFIX NT SLAGANKER / CROCHET INOX 400

250
250
250
250
250
250
200
200
200
200

250
250
250
250
250
250
250
200
200
200
200
200
200
200
200

100
100
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FIXATION D’ISOLATION

ISOLFIX NT-P

INSLAGANKER PLAT / CROCHET A FRAPPER PLAT

INOX AlSI 304

5425023003558
220 5425023002124
250 5425023002131
260 5425023002148
280 5425023002155
300 5425023002162
320 5425023005200
360 5425023006856
380 5425023006269
400 5425023006863

FAMO4020SLAGP250
FAMO4022SLAGP250
FAMO4025SLAGP250
FAMO4026SLAGP250
FAMO4028SLAGP250
FAMO4030SLAGP250
FAMO4032SLAGP250
FAMO4036SLAGP200
FAMO4038SLAGP200
FAMO4040SLAGP200

inox aisi 316 op aanvraag - a la demande

ISOLFIX NT-L

INSLAGANKER L PLAT / CROCHET A FRAPPER L PLAT

INOX AlSI 304

ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 200
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 220
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 250
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 260
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 280
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 300
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 320
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 360
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 380
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 400

250
250
250
250
250
250
200
200
200

T W W > > > 0> >0

5425023002834
210 5425023002841
230 5425023006030
250 5425023006047
270 5425023002858
290 5425023006054
330 5425023006061
370 5425023006078
380 5425023006269
400 5425023006863

FAMO4019SLAGLP250
FAMO4021SLAGLP250
FAMO4023SLAGLP250
FAMO4025SLAGLP250
FAMO4027SLAGLP250
FAMO4029SLAGLP250
FAMO4033SLAGLP200
FAMO4037SLAGLP200

FAMO4038SLAGP200

FAMO4040SLAGP200

inox aisi 316 op aanvraag - a la demande

ISOLFIX NT-L SLAGANKER / CROCHET INOX 190
ISOLFIX NT-L SLAGANKER / CROCHETINOX 210
ISOLFIX NT-L SLAGANKER / CROCHET INOX 230
ISOLFIX NT-L SLAGANKER / CROCHETINOX 250
ISOLFIX NT-L SLAGANKER / CROCHET INOX 270
ISOLFIX NT-L SLAGANKER / CROCHET INOX 290
ISOLFIX NT-L SLAGANKER / CROCHET INOX 330
ISOLFIX NT-L SLAGANKER / CROCHET INOX 370
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 380
ISOLFIX NT-P SLAGANKER / CROCHET INOX 400

250
250
250
250
250
200
200
200
200

T T o ®m > > > 0O >



0 &
INSCHROEFANKERS e
N L >
CROCHETS A VISSER =
ZWwn
UNI SCHROEFANKER / ANCRE A VISSER gE
/ =
=&,
O 0o
e O o
=== DO
GALVA 265GR
B D ™7 B -
210 5425023000427 FGMO4021SCHR SCHROEFANKER / CROCHET & VISSER GALVA 210MM
250 5425023000434 FGMO4025SCHR SCHROEFANKER / CROCHET & VISSER GALVA 250MM 500
300 5425023000441 FGMO4030SCHR SCHROEFANKER / CROCHET & VISSER GALVA 300MM 500 B o Z
Z 0
9
ﬁm b) ]
L3
> =
INOX AISI 304 'E'd (@)
RSN,
5415227337269 F4MO4021SCHR SCHROEFANKER / CROCHET & VISSER INOX 210MM |<_E 9
250 5425023002483 F4MO4025SCHR SCHROEFANKER / CROCHET & VISSER INOX 250MM 500 1 |<_[
300 5425023002506 F4MO4030SCHR SCHROEFANKER / CROCHET & VISSER INOX 300MM 500 B O %
2T

HULPSTUK VOOR SCHROEFANKER /
ACCESSOIRE POUR CROCHETS A VISSER

Hulpstuk voor schroefankers diam 4
Accessoire pour crochets a visser

5425023003152 NOMOADAPTER

UNI SCHROEFANKER PLAT / CROCHET A VISSER PLAT

INOX AISI 304
210 5416227337276 F4AMO4021SCHRP250 SCHROEFANKER / CROCHET a VISSER INOX 210MM PLAT
250 5425023003572 FAMO4025SCHRP250 SCHROEFANKER / CROCHET a VISSER INOX 250MM PLAT 250
300 5415227336248  F4AMO4030SCHROEFP250 SCHROEFANKER / CROCHET a VISSER INOX 300MM PLAT 250 B

HULPSTUK VOOR SCHROEFANKER PLAT /
ACCESSOIRE POUR CROCHETS A VISSER PLAT

Hulpstuk voor schroefankers plat

5415227338549 NOMOADAPTERPLAT
Accessoire pour crochets a visser plat

i
G
g



TYPE LHS

SPOUWANKERS

%)
x
2
>
n
|_
L
T
O
O
04
O

GALVA 265GR
VERP
- (MM) -_ S / S
5425023000236 FGMO3518LHS LHS 180/3,5 GALVA A
> 210 35 5425023000243 FGMO8521LHS LHS 210/3,5 GALVA 500 A
O o 230 35 5425023000250 FGMO3523LHS LHS 230/3,5 GALVA 500 A
Z > 260 35 5425023000267 FGMO3526LHS LHS 260/3,5 GALVA 500 A
O |<_( 300 35 5425023000274 FGMOB530LHS LHS 300/3,5 GALVA 500 A
— 300 4,0 5425023000281 FGMO4030LHS LHS 300/4 GALVA 500 A
m @) 400 4,0 5425023001295 FGMO4040LHS LHS 400/4 GALVA 500 B
)
> =
LL . .
o O Winkelverpakking 100 stuks
w =z Emballage LS 100 pcs
= 9 N OMSCHRIJVING / DESCRIPTION NERE STOCK
< - EMB
6‘ < 5425023002193 FGMO3518LHS100 LHS 180/3,5 GALVA 100 PCS 100 A
N X 210 35 5425023002223 FGMO3521LHS100 LHS 210/3,5 GALVA 100 PCS 100 A
= [0 230 35 5425023002254 FGMO8523LHS100 LHS 230/3,5 GALVA 100 PCS 100 A
300 35 5425023002322 FGMO3530LHS100 LHS 260/3,5 GALVA 100 PCS 100 A
TYPE LHS-D
GALVA 265GR
VERP
180 5425023000328 FGMO3518LHSD LHSD 180/3,5 GALVA
210 35 5425023000335 FGM03521LHSD LHSD 210/3,5 GALVA 500 B
260 35 5425023002384 FGMO3526LHSD LHSD 260/3,5 GALVA 500 B

KRAAGPLUG VOOR SCHROEFANKERS )
CHEVILLES AVEC COLLIER POUR CROCHETS A VISSER

5425023001172 NOMOPLUG6X384 KRAAGPLUG / CHEVILLE BETON 6X38
10X80 5415227337061  NOMO1080FF1KRAAGPLUG250 NYLON KRAAGPLUG / CHEVILLE 10X80 250 A

i
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HOUTSKELETBOUW
OSSATURE BOIS

TYPE HSB

HOUTSKELETBOUW / OSSATURE BOIS

SPOUWANKERS

n
@
2
>
n
|_
L
T
O
O
04
O

INOX AISI 304
i E
150 5425023007334 F4MO3515HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 150 INOX B O =

190 5425023007341 FAMOS519HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 190 INOX 500 A =

210 5425023007167 FAMOS521HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 210 INOX 500 B b) =

250 5425023007358 F4MO3525HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 250 INOX 500 A w ©

270 5425023007365 FAMOB527HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 270 INOX 500 B >

290 5425023007372 FAMOB529HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 290 INOX 500 A L ~

310 5425023007389 FAMOB531HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 810 INOX 500 B ﬂ -

330 5425023007396 F4MO3533HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 330 INOX 500 B =0

350 5425023007402 FAMOS535HSB HSB ANKER / CROCHET HSB 350 INOX 500 B <=

= <

Winkelverpakking 100 stuks O <

Emballage LS 100 pcs TN

5425023007570 FAMO3525HSB100 HSB ANKER / CROCHET HSB 250 INOX 100ST A
270 5425023007587 FAMO3527HSB100 HSB ANKER / CROCHET HSB 270 INOX 100ST 100 B
290 5425023007694 FAMO3529HSB100 HSB ANKER / CROCHET HSB 290 INOX 100ST 100 A
310 542502300760 FAMO3531HSB100 HSB ANKER / CROCHET HSB 310 INOX 100ST 100 B
TYPE HSB-P
—
INOX AlISI 304
5416227337283 FAMO3515HSBP HSB ANKER / CROCHET HSB 150 INOX PLAT
210 5415227337290 FAMO3521HSBP HSB ANKER / CROCHET HSB 210 INOX PLAT 100 B

SCHROEFHULS / DOUILLE A VISSER
E—
T T T

5415227336651 NOMOINSAGPL INSLAGPIJPJE / DOUILLE a FRAPPER NT-L

s
HE



SPOUWANKERS

ISOLATIEBEVESTIGING
FIXATION D’ISOLATION

%)
x
2
>
n
|_
L
T
O
O
04
O

TYPE HSB-L

OOGANKER L / CROCHET A OEILLET L

INOX AlISI 304
5415227335289 FAMO400700GL250 HSBL 70/4 inox
90 5415227335296 F4AMO400900GL250 HSBL 90/4 inox 250 B

TYPE HSBL-P

OOGANKER L PLAT / CROCHET A OEILLET L PLAT

INOX AlSI 304

5415227334305 F4AMO400700GPL250 HSBL-P Plat L 70/4 inox
90 5416227335265 FAMO400900GPL250 HSBL-P Plat L 90/4 inox 250 B

TYPE HSB-W

OOGANKER W / CROCHET A OEILLET W

INOX AlISI 304
.-_ S / S
5415227335302 FAMO400700GW250 HSBW 70/4 inox
90 5415227336319 FAMO400900GW250 HSBW 90/4 inox 250

TYPE HSBW-P

OOGANKER W PLAT / CROCHET A OEILLET W PLAT

INOX AlSI 304
5415227335258 FAMO400700GPW250 HSBW-P Plat 70/4 inox
90 5416227335272 F4AMO400900GPW250 HSBW-P Plat 90/4 inox 250 B

Frii
e



SPOUWANKERS OM IN TE METSELEN
CROCHETS A MACONNER

TYPE TRADIT

SPOUWANKERS

n
@
2
>
n
|_
L
T
O
O
04
O

GALVA 265GR

VERP

180 35 5425023000083 FGMO3518TRAD TRADIT 180/3,5 GALVA A O Z
210 35 5425023000106 FGMO3521TRAD TRADIT 210/3,5 GALVA 500 A Z O
230 35 5425023000120 FGMO3523TRAD TRADIT 230/3,5 GALVA 500 A o=
260 35 5425023000137 FGMO3526TRAD TRADIT 260/3,5 GALVA 500 A =
300 35 5425023000151 FGMO3530TRAD TRADIT 300/3,5 GALVA 500 A 5 61
320 4 5425023004661 FGMO4032TRAD TRADIT 320/4 GALVA 500 A L
> 2
o0 (@)
Winkelverpakking 100 stuks w z
Emballage LS 100 pcs |<_E O
I R A N it
5425023007440 FGMOB518TRAD100 TRADIT 180/3,5 GALVA 100PCS 100 A 8 x
210 5425023007457  FGMO3521TRAD100 TRADIT 21/3,5 GALVA00PGS 100 A = L
230 5425023007464  FGMOB523TRAD100 TRADIT 230/3,5 GALVA 100 PCS 100 B
260 5425023007471 FGMOB526TRAD100 TRADIT 260/3,5 GALVA 100 PCS 100 B
INOX AlSI 304
T T
5425023001547 FAMOB518TRAD TRADIT 180/3,5 INOX B
210 35 5425023001073 FAMOB521TRAD TRADIT 210/3,5 INOX 500 B
230 35 5425023001561 FAMO3523TRAD TRADIT 230/3,5 INOX 500 B
260 35 5425023001578 FAMOB526TRAD TRADIT 260/3,5 INOX 500 B
g g CONMECTOM



(9]
2 (0
be
3
X
Z Wn
<
; L
T TYPE WL
20
Q o
w
O
GALVA 265GR
L OMSCHRIJVING / DESCRIPTION VERP STOCK
MM EMB
180 3,5 5425023001301 FGMO3518WL WL 180/3,5 GALVA B
210 3,5 5425023000175 FGMO3521WL WL 210/3,5 GALVA 500 B
- 230 35 5425023000182 FGMO3523WL WL 230/3,5 GALVA 500 A
@ O 260 3,5 5425023000199 FGMO3526WL WL 260/3,5 GALVA 500 A
Z — 300 3,6 5425023000694 FGMO3530WL WL 300/3,5 GALVA 500 A
©) |<_E 350 35 5415227320783 FGMO3535WL WL 350/3,5 GALVA 500 B
— | 400 4 5425023002575 FGMO4040WL WL 400/4 GALVA 500 B
)]
w 9
> =
L ¢ . .
m O Winkelverpakking 100 stuks
w =z Emballage LS 100 pcs
Z o VERP
|_ OMSCHRIJVING / DESCRIPTION STOCK
1 < EMB
O >< 5425023002872 FGMO3521WL100 WL 210/3,5 GALVA 100 PCS 100 B
n T 230 5425023007419 FGMO3528WL100 WL 230/3,5 GALVA 100 PCS 100 A
260 5425023007426 FGMO3526WL100 WL 260/3,5 GALVA 100 PCS 100 A
300 5425023007433 FGMO3530WL100 WL 300/3,5 GALVA 100 PCS 100 B

5425023001318 FAMO3521WL WL 210/3,5 INOX B
230 3,5 5425023002544 FAMO3523WL WL 230/3,5 INOX 500 B
260 3,5 5425023001325 FAMO3526WL WL 260/3,5 INOX 500 B
300 3,5 5415227337306 FAMO3530WL WL 300/3,5 INOX 500 B

ISO CLIPS

5425023001158 NOMOISOPL ISO CLIP

Frii
e



TYPE IP-FIX

VOOR STALEN BALKEN - POUR POTEAUX EN ACIER

U\ .

GALVA 265GR

(9}
--_ S / S -

(9]
o
Ll
>
z
<
=
>
O
o
w

CROCHETS MURS

O Z
SPOUWANKER VOOR HEA BALK 170MM
170 4 5415227337313 FGMOIPFIXL170 CROCHET POUR POTEAU HEA 170MM 100 B Z 9
©%
=
n
w3
> —
e
PORO DUO ANKER 0 2
VOOR LIJMBLOKKEN - POUR BLOCS A COLLER —
— O
< E
= — <
\J ?x
SATH
GALVA 265GR
210 5415227337320 FGMO32POR0O210 PORO 210 MM B
240 5425023004401 FGMO32POR0240 PORO 240 MM 250 B
270 5415227334985 FGMO32POR0O270 PORO 270 MM 250 B
300 5415227337337 FGMO30PORO300 PORO 300 MM 250 B
330 5415227333858 FGMO30PORO330 PORO 330 MM 250 B
350 5415227337344 FGMO32POR0O350 PORO 350 MM 250 B

KOPPELSTRIP

LTI o N LR o
gBislo, 3

INOX 5415227324986 N4MOMV300I MV ANKER / CROCHET 300 INOX A
200 GALVA 5415227324979 NGMOMV200 MV ANKER / CROCHET 200 GALVA 250 A
300 GALVA 5425023003183 NGMOMV300 MV ANKER / CROCHET 300 GALVA 250 A
400 GALVA 5415227337412 NGMOMV400 MV ANKER / CROCHET 400 GALVA 250 B
Instructievideo :
Vidéo d'instruction :
27 posmmoTom



SPOUWANKERS

ISOLATIEBEVESTIGING

%)
x
2
>
n
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L
T
O
O
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O

FIXATION D’ISOLATION

ANKERS VOOR CELLENBETON
FIXATIONS POUR BETON CELLULAIRE

TYPE CBC

VOOR CELLENBETON - POUR BETON CELLULAIRE

P —

GALVA 265GR
5425023000664 FGMO35CBC180 CBC ANKER / CROCHET 180/3,5 B
210 5416227337351 FGMO35CBC210 CBC ANKER / CROCHET 210/3,5 500 B
260 5415227337368 FGMO35CBC260 CBC ANKER / CROCHET 260/3,5 500 A
300 5425023006828 FGMO35CBC300 CBC ANKER / CROCHET 300/3,5 500 A
INOX AISI 304
--_ S / e
5416227337375 FAMO3518CBC CBC ANKER / CROCHET 180/3,5 INOX B
210 5415227337382 FAMO3521CBC CBC ANKER / CROCHET 210/3,5 INOX 500 B
260 5415227337399 FAMO3526CBC CBC ANKER / CROCHET 260/3,5 INOX 500 B
300 5415227337405 F4AMO3530CBC CBC ANKER / CROCHET 300/3,5 INOX 500 B

ﬁnnr‘lﬁ'
N WS TR

MV ANKER - PATTE DE LIAISON T

INOX 5415227324986 N4MOMV300I MV ANKER / CROCHET 300 INOX A
200 GALVA 5415227324979 NGMOMV200 MV ANKER / CROCHET 200 GALVA 250 A
300 GALVA 5425023003183 NGMOMV300 MV ANKER / CROCHET 300 GALVA 250 A
400 GALVA 5415227337412 NGMOMV400 MV ANKER / CROCHET 400 GALVA 250 B

PRIKSPOUWANKER - CROCHET PLAT YTONG
ﬂ*jr}’?‘{rﬁ.ﬂﬁ-ﬁm- e i

5425023003190 N4MOPRIK250 PRIKSPOUWANKER A2 250
280 5425023001196 N4MOPRIK280 PRIKSPOUWANKER A2 280 500 B
310 5425023003206 N4MOPRIK310 PRIKSPOUWANKER A2 310 500 B

VEERANKER - ANCRE DILATATION

--_ S / e

5415227337429 NGMOVEER22 VEERANKER / ANCRE DILATATION

Instructievideo :
Vidéo d’instruction :

20



ANKERS VOOR PREFAB BETONBOUW
FIXATIONS BETON PREFAB

UNI PREFAB ANKER

SPOUWANKERS

n
04
)
>
n
|_
L
T
O
O
04
O

INOX AlSI 304
i85 5415207337436 FAMO4018PREF PREFAB ANKER / CROGHET 185/4 INOX B
[ 250 | 5415207337443 FAMO4025PREF PREFAB ANKER / GROGHET 250/4 INOX 250 B
[ 2758 | 5415207337450 FAMO4027PREF PREFAB ANKER / CROGHET 275/4 INOX 250 B
30 5415207337467 FAMO4030PREF PREFAB ANKER / CROGHET 300/4 INOX 250 B
[0 5415007337474 FAMO4032PREF PREFAB ANKER / GROCHET 320/4 INOX 250 B O Z
[ a0 5415207337481 FAMO4034PREF PREFAB ANKER / GROCHET 340/4 INOX 250 B zO
%0 5415207337498 FAMO4036PREF PREFAB ANKER / CROGHET 360/4 INOX 250 B O =
[ 880 5415007337504 FAMO4038PREF PREFAB ANKER / GROGHET 380/4 INOX 250 B = i
[ 200 | 5415207337511 FAMO4040PREF PREFAB ANKER / GROGHET 400/4 INOX 250 B v 5
K%,
e
m
w Zz
HAIRPIN TYPE PB-W =0
|_
= <
S
T
INOX AISI 304
---_ PSSR S
e 160 5415027338136 FAMO4016PBW HAARSPELDEN 4,0X160MM 500ST B
s 180 5415227338143 FAMO4018PBW HAARSPELDEN 4,0X180MM 500ST B =
e 200 5415227338150 FAMO4020PBW HAARSPELDEN 4,0X200MM 500ST B L
e 220 5415227338167 FAMO4022PBW HAARSPELDEN 4,0X220MM 500ST B o
e 240 5415027338174 FAMO4024PBW HAARSPELDEN 4,0X240MM 500ST B o
)
w
L
O
HAIRPIN TYPE PB U
INOX AlSI 304
DIA L EAN REF OMSCHRIJVING / DESCRIPTION STOCK
[ 180 5415027338181 FAMO4018PB HAARSPELDEN RECHT 4,0X180MM 500ST B
s 200 5415227338198 FAMO4020PB HAARSPELDEN RECHT 4,0X200MM 500ST B
e 220 5415227338204 FAMO4022PB HAARSPELDEN RECHT 4,0X220MM 500ST B

21



LATEIHAKEN
CROCEHTS LINTEAUX M

[

SPOUWANKERS

n
04
)
>
n
—
L
I
O
O
0
O

o0 Z
z O
L ECEETTTTTT—
; — Maatwerk - article & la mesure
W 3
==
o0 @)
w Zz
— O
K=
By
O
D
AFSTANDHOUDER BETONNETTEN
GALVA 265 GR
w
L
o
O
w
w
Ll VERP |
= OMSCHRIJVING / DESCRIPTION /ERP | sTock
O 5415027338501  FGMO4OORING1010 O-RING TYPE 100/100
< 5415027338556 FGMO40ORINGO308 O-RING TYPE 030/80 100 -
5415227338563  FGMO40ORINGO309 O-RING TYPE 030/90 10 | B

SNELSPANNER VOOR RANDBEKISTING
SUSPENTE POUR COFFRAGE

C———— — )

u AFM VERP

300/ 600 5415227319838 NGMO403150315GB SNELSPANNER / SUSPENTE 30/60/3,2

22



AFSTANDHOUDERS GEVENTILEERDE GEVEL
EQUERRES POUR FACADE VENTILEE

SPOUWANKERS

n
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O

ISOLATIEBEVESTIGING
FIXATION D’ISOLATION

5415227338211 NGMOEKER040 EKER 40 MM GALVA 100 B
50 5415227338228 NGMOEKER050 EKER 50 MM GALVA 100 B
60 5415227338235 NGMOEKER060 EKER 60 MM GALVA 100 B
80 5415227338242 NGMOEKER080 EKER 80 MM GALVA 100 B
100 5415227338259 NGMOEKER100 EKER 100 MM GALVA 75 B
120 5415227338266 NGMOEKER120 EKER 120 MM GALVA 75 B
130 5415227338273 NGMOEKER130 EKER 130 MM GALVA 75 B
140 5415227338280 NGMOEKER140 EKER 140 MM GALVA 75 B
150 5415227338297 NGMOEKER150 EKER 150 MM GALVA 75 B
160 5415227338303 NGMOEKER160 EKER 160 MM GALVA 50 B
170 5415227338310 NGMOEKER170 EKER 170 MM GALVA 50 B
180 5415227338327 NGMOEKER180 EKER 180 MM GALVA 50 B
190 5415227338334 NGMOEKER190 EKER 190 MM GALVA 50 B
200 5415227338341 NGMOEKER200 EKER 200 MM GALVA 50 B
210 5415227338358 NGMOEKER210 EKER 210 MM GALVA 50 B
220 5415227338365 NGMOEKER220 EKER 220 MM GALVA 50 B
240 5415227338372 NGMOEKER240 EKER 240 MM GALVA 40 B
250 5415227338389 NGMOEKER250 EKER 250 MM GALVA 40 B
280 5415227338396 NGMOEKER280 EKER 280 MM GALVA 40 B
300 5415227338402 NGMOEKER300 EKER 300 MM GALVA 25 B
310 5415227338419 NGMOEKER310 EKER 310 MM GALVA 25 B
320 5415227338426 NGMOEKER320 EKER 320 MM GALVA 25 B
330 5415227338433 NGMOEKER330 EKER 330 MM GALVA 25 B
340 5415227338440 NGMOEKER340 EKER 340 MM GALVA 25 B
350 5415227338457 NGMOEKER350 EKER 350 MM GALVA 25 B

i CONMECTOM
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ISOLATIEBEVESTIGINGEN*
FIXATIONS POUR ISOLATION* ) T

KUNSTSTOF NAGEL - CLOU PLASTIQUE
Standaard isolatiebevestiging - Fixation d’isolation standard

AFM EAN CODE REF. OMSCHRIJVING / DESCRIPTION WERZN IS gk

10X70 5425023007259 NOMOKI-070 ISOLATIEPLUG MET KUNSTSTOF NAGEL 10X70 250 A \}\ )
10X90 5425023007020 NOMOKI-090 ISOLATIEPLUG MET KUNSTSTOFNAGEL 10X90 250 A \’
10X120 5425023007037 NOMOKI-120 ISOLATIEPLUG MET KUNSTSTOFNAGEL 10X120 250 A

10X140 5425023007044 NOMOKI-140 ISOLATIEPLUG MET KUNSTSTOFNAGEL 10X140 250 A

10X160 5425023007051 NOMOKI-160 ISOLATIEPLUG MET KUNSTSTOFNAGEL 10X160 250 A

10X180 5425023007266 NOMOKI-180 ISOLATIEPLUG MET KUNSTSTOFNAGEL 10X180 250 A

10X200 5425023007273 NOMOKI-200 ISOLATIEPLUG MET KUNSTSTOFNAGEL 10X200 250 A

10X220 5425023007280 NOMOKI-220 ISOLATIEPLUG MET KUNSTSTOFNAGEL 10X220 250 A

Technische fiche / Fiche technique : www.connecton.be

0 Z
zO0
o =
E<t
o)
L
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mD
w Z
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5
O x
LT

STALEN NAGEL - CLOU METAL
Zwakke ondergrond / renovatie - Fond faible / rénovation

I

10X120 5425023007679 NOMOKI-120N ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 10X120

10X140 5425023007686 NOMOKI-140N ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 10X140 250 A
10X160 5425023007693 NOMOKI-160N ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 10X160 250 A
10X180 5425023007709 NOMOKI-180N ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 10X180 250 A
10X200 5425023007716 NOMOKI-200N ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 10X200 250 A
10X220 5425023007723 NOMOKI-220N ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 10X220 250 A
10X260 5425023007730 NOMOKI-200N ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 10X200 200 A
10X300 5425023007747 NOMOKI-220N ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 10X220 200 A

Technische fiche / Fiche technique : www.connecton.be

* Isolatiepluggen niet gebruiken in combinatie met slagspouwankers !
* Les chevilles d’isolation ne pas appliquer en combinaison avec des crochets murs a frapper !

24



STALEN NAGEL - CLOU METAL
Indien brandweerstand vereist - Exigences anti feu

- EAN CODE _ OMSCHRIJVING / DESCRIPTION VEREINE e

8X95 5425023007860 NOMOTFIX8M095 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X95
8X115 5425023007877 NOMOTFIX8M115 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X115 200
8X135 5425023007884 NOMOTFIX8M135 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X135 200 B O Z
8X155 5425023007891 NOMOTFIX8M155 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X155 200 B zZ O
8X175 5425023007907 NOMOTFIX8M175 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X175 200 B 6 |:
8X195 5425023007914 NOMOTFIX8M195 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X195 200 B —_ <[
8X215 5425023007921 NOMOTFIX8M215 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X215 100 B 5 6I
8X235 5425023007938 NOMOTFIX8M235 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X235 100 B LL!
8X255 5425023007945 NOMOTFIX8M255 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X255 100 B > _Z)
8X275 5425023007952 NOMOTFIX8M275 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X275 100 B LU D
8X_295 : 5425923007969 ) . NOMOTFIX8M295 ISOLATIEPLUG MET STALEN NAGEL 8X295 100 B a =z
Technische fiche / Fiche technique : www.connecton.be —
~ O
'l < |_
* | <
Yy QX
¥ N . —
’ v £ 4 * LL
] *

TFIX 8S -

STALEN SCHROEF - VIS METAL
Voor plaatsing gevelpleister - ETICS

8X115 5415227337528 NOMOTFIX8S115 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X115

8X135 5415227337535 NOMOTFIX8S135 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X135 200

8X155 5415227337542 NOMOTFIX8S15656 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X155 200 B
8X175 5415227337559 NOMOTFIX85175 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X175 200 B
8X195 5415227337566 NOMOTFIX8S195 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF8X195 200 B
8X215 5415227337573 NOMOTFIX8S2156 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X215 100 B
8X235 5415227337597 NOMOTFIX85235 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X235 100 B
8X255 5415227337580 NOMOTFIX8S255 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X255 100 B
8X275 5415227337603 NOMOTFIX8S275 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X275 100 B
8X295 5415227337610 NOMOTFIX85295 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X295 100 B
8X335 5415227337627 NOMOTFIX8S335 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X335 100 B
8X355 5415227337634 NOMOTFIX8S355 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF8X355 100 B
8X375 5415227337641 NOMOTFIX8S375 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X375 100 B
8X395 5415227337658 NOMOTFIX8S395 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X395 50 B
8X415 5415227337665 NOMOTFIX8S415 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X415 50 B
8X435 5415227337672 NOMOTFIX85435 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X435 50 B
8X455 5415227337689 NOMOTFIX8S455 ISOLATIEPLUG MET STALEN SCHROEF 8X455 50 B

Technische fiche / Fiche technigue : www.connecton.be

SCHROEFBIT - EMBOUT A VISSER

5415227338570 NOMOADAPTERTFIX Hulpstuk voor TFIX 88
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ISOLATIERONDEL - RONDELLE D’ISOLATION
Geschikt voor schroeven diam 5 & 6mm - Pour des vis de diam 5 & 6mm

DIAM -_ OMSCHRIJVING / DESCRIPTION \EE/IRBP STOCK

5415227337696 NOMOKC ROSACE KC
o0 Z & )
Z 9 b . "
> ' N
— p W
wn \ ~ -
Lu 8 KWL \\‘ — il N
E 5 ROSACE VOOR KRAAGPLUG - ROSACE POUR CHEVILLE D’ISOLATION ~ \
m
S Wl e e
|<_E O 5425023007990 NOMOKWL90 ISOLFIX ROSACE 90MM
| |<_E 140 5415227336668 NOMOKWL140 ISOLFIX ROSACE 140MM 200 A
O x
DT

PANEL A

ISOLATIESCHROEF - VIS D’ISOLATION

5425023006399 NOMOPANELA90 ISOLATIESCHROEF / VIS D’ISOLATION 20-40 B
110 5425023007754 NOMOPANELA110 ISOLATIESCHROEF / VIS D’ISOLATION 40-60 50 A
130 5425023007761 NOMOPANELA130 ISOLATIESCHROEF / VIS D’ISOLATION 60-80 50 B
150 5425023007778 NOMOPANELA150 ISOLATIESCHROEF / VIS D’ISOLATION 80-100 50 B
175 5425023007785 NOMOPANELA175 ISOLATIESCHROEF / VIS D’ISOLATION 100-120 50 A
200 5425023007792 NOMOPANELA200 ISOLATIESCHROEF / VIS D’ISOLATION 130-150 50 B
225 5425023007808 NOMOPANELA225 ISOLATIESCHROEF / VIS D’ISOLATION 160-170 50 B

SCHROEFBIT - EMBOUT A VISSER

5425023003046 NOMOPANELATOOL SCHROEFBIT / EMBOUT a VISSER PANEL A
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RONDELLES GALVANISEES -
VERZINKTE RONDELLEN

@

100 pcs
TROU VERP
(MM) AT CODE EAN _ OMSCHRIJVING / DESCRIPTION STOCK
67mm 5415227235794 NTRI67B100NG ISOLATIERONDEL GALVA DIA 67/5
70mm 6mm 5415227323095 NTRI707B100NG ISOLATIERONDEL GALVA DIA 70/6 100 B
67mm 7mm 5415227235824 NTRI6707B100NG ISOLATIERONDEL GALVA DIE 57/7 100 c

FIXATION D’ISOLATION

O
=
O
l_
0
L
>
L
m
C
|_
<
—
O
2

KIT FIXATION PIR/PUR
BEVESTIGINGSSET PIR/PUR

100 pcs
VIS VERP
(MM) SCHROEE CODE EAN _ OMSCHRIJVING / DESCRIPTION STOCK
70mm 6x140mm 5415227323347 NKITRONVIS60140S100 DAKEMMER RONDEL + SCHROEF 60X140MM
70mm 6x160mm 5415227323354 NKITRONVIS60160S100 DAKEMMER RONDEL + SCHROEF 60X160MM 100 B
70mm 6x180mm 5415227323361 NKITRONVIS60180S100 DAKEMMER RONDEL + SCHROEF 60X180MM 100 B
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BEVESTIGINGEN VOOR GEVELBEPLATING
FIXATIONS POUR BARDAGES

POLYTOP

BARDAGENAGELS KUNSTSTOF KOP - CLOUS BARDAGE TETE PLASTIQUE

/ .’ \ 7024 7035 1015 9010

8007 8017 9005
100 pcs/stuks
(3 [ oo | ool [ | oo | = oo
MM) MM) MM) MM)
Anthracite Gis / Grijs Anthraciet (7024) Caramel / Karamel (8001)

21 30 5415227228253 NPDI21305ASTAB100NG A 2,1 30 5415227327338 NPDI2130FASTCB100NG B

21 40 5415227290175 NPDI2140FASTAB100NG B 2,1 40 5415227327321 NPDI2140FASTCB100NG B

2,5 40 5415227313195 NPDI2540FA5T7016B100NG A 25 40 5415227228574 NPDI2540EASTCB100NG A

2,5 50 5415227311672 NPDI2550FAST7016B100NG B 2,5 50 5415227228697 NPDI2550FASTCB100NG B

3,2 40 5415227228796 NPDI3240POLYB100NG B 3,2 40 5416227327345 NPDI3240FASTCB100NG B

3,2 50 5415227228871 NPDI3250FASTGNB100 B 3,2 50 5415227228857 NPDI3250FASTCB100NG B

3,2 65 5415227313607 NPDI3265FAST7016B100NG A 3,2 65 5415227228987 NPDI3265FASTCB100NG B

Gris / Crijs (7035) Marron / Bruin (8017)

21 30 5415227228307 NPDI2130FASTGB100NG B 21 30 5415227228338 NPDI2130FASTMB100NG B
) 21 40 5415227296207 NPDI2140FASTGB100NG B 2,1 40 5415227228475 NPDI2140FASTMB100NG B
& 2,5 40 5415227228598 NPDI2540FASTGB100NG A 2,5 40 5415227228611 NPDI2540FASTMB100NG A
— 2,5 50 5415227228710 NPDI2550FASTGB100NG B 2,5 50 5415227228734 NPDI2550FASTMB100NG B
O 3,2 40 5415227325556 NPDI3240FASTGB100NG B 3,2 40 5415227325600 NPDI3240FASTMB100NG B
8 3,2 50 5415227321299 NPDI3250FASTGLNB100 B 3,2 50 5415227228833 NPDI3250FASTBFB100NG B
L 3,2 65 5415227229007 NPDI3265FASTGB100NG B 3,2 65 5415227229021 NPDI3265FASTMB100NG B
O Sable / Zand (1015) Noir / Zwart (9005)
U 21 30 5415227228390 NPDI2130FASTSB100NG B 2,1 30 5415227228369 NPDI2130FASTNB100NG B
< 2,1 40 5415227249623 NPDI2140FASTSB100NG B 2,1 40 5415227237293 NPDI2140FASTNB100NG B

2,5 40 5415227228659 NPDI2540FASTSB100NG A 25 40 5415227228635 NPDI2540FASTNB100NG A

205) 50 5415227228772 NPDI2550FASTSB100NG B 225) 50 5415227228758 NPDI2550FASTNB100NG B

3,2 40 5415227325549 NPDI3240FASTSB100NG B 3,2 40 5415227325532 NPDI3240FASTNB100NG B

3,2 50 5416227228918 NPDI3250FASTSB100NG B 3,2 50 5415227228895 NPDI3250FASTNB100NG B

3,2 65 5415227229069 NPDI3265FASTSB100NG B 3,2 65 5415227229045 NPDI3265FASTNB100NG B

Blanc / Wit (9010)

2,1 30 5416227228277 NPDI2130FASTBB100NG A

2,1 40 5415227228420 NPDI2140FASTBB100NG B

2,5 40 5415227228550 NPDI2540FASTBB100NG A

25 50 5415227228673 NPDI2550FASTBB100NG A

3,2 40 5415227325525 NPDI3240FASTBB100NG B

3,2 50 5415227228819 NPDI3250FASTBB100NG B

3,2 65 5415227228963 NPDI3265FASTBB100NG A
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BARDAGENAGELS BOLLE KOP INOX 304

VOOR HOUTEN BEPLATING - POUR BARDAGE EN BOIS

1 kg
LG TETE

(X,
2,3 5415227063441 F8CL235030BOAX000C01KG

238 35 5415227063892 F8CL235035BOAX000C01KG B
238 40 5415227064417 F8CL235040BOAX000C01KG B
238 45 5415227064882 F8CL235045B0AX000C01KG B
238 50 5415227065261 F8CL235050BOAX000C01KG B
2,7 40 5415227070142 F8CL270040BOAX000C01KG B
2,7 50 5415227071606 F8CL270050BOAX000C01KG B
2,7 60 5415227072702 F8CL270060BOAX000C01KG B
27 70 5415227073730 F8CL270070BOAX000CO1KG B
2,7 80 5415227074645 F8CL270080BOAX000CO1KG B

3 50 5415227077639 F8CL290050BOAX000C01KG B

3 60 5415227078407 F8CL290060BOAX000CO1KG B
338 50 5415227082985 F8CL335050B0AX000C01KG B
338 65 5415227296832 F8CL335065B0AX000C01KG B

O ¢
t fififieie ¢ “""“"“‘“-‘-‘hr;““

HEt sy y :\‘W-‘ =

¥

W > w > w > > >w>>>> '

BARDAGENAGELS PLATTE KOP / CLOUS BARDAGE TP
VOOR ROCKPANEL BEPLATING - POUR BARDAGE ROCKPANEL

Alle RAL kleuren verkrijgbaar - Disponible en tous les couleurs RAL

Los of gebandeerd verkrijgbaar - disponible en vrac ou sur rouleaux

Aisi 304 )

LLl

'

B o
5415227337757 F8CL270025POAXC200P wn)

2,7 32 5415227337740 F8CL270032POAXC200P 200 L
27 40 5415227337764 F8CL270040POAXC200P 200 B 8
<

BARDAGESCHROEVEN / VIS BARDAGE

VOOR ROCKPANEL BEPLATING - POUR BARDAGE ROCKPANEL
Alle RAL kleuren verkrijgbaar - Disponible en tous les couleurs RAL
Los of gebandeerd verkrijgbaar - disponible en vrac ou sur rouleaux

5415227338051 NBMOSCHROEFRP4535 GEVELSCHROEF RP BLANK INOX A4 B
45 35 5415227338068 NBMOSCHROEFRP4535RAL9010 GEVELSCHROEF RP WIT 9010 INOX A4 B
45 35 5415227338075 N6MOSCHROEFRP4535RAL7030 GEVELSCHROEF RP GRIJS 7030 INOX A4 B
45 35 5415227338082 NEMOSCHROEFRP4535RAL7037 GEVELSCHROEF RP DONKER GRIJS 7037 INOX A4 B
45 35 5415227338099 NBMOSCHROEFRP4535RAL7016 GEVELSCHROEF RP ANTHRACIET 7016 INOX A4 B
45 35 5415227338105 NBMOSCHROEFRP4535RAL7021 GEVELSCHROEF RP GRIJS/ZWART 7021 INOX A4 B
45 35 5415227338112 NBMOSCHROEFRP4535RAL9005 GEVELSCHROEF RP ZWART 9005 INOX A4 B
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GEVELRENOVATIE
CROCHETS DE RENOVATION

CONNECTTWIST ANKER / CROCHET

RENOVATIEANKER - CROCHET DE RENOVATION

VERP
--_ OMSCHRUV'NG/ S S

9 5425023007631 N4MOCDT205A2 CONNECTTWIST 205/9 A
230 9 5425023007648 N4MOCDT230A2 CONNECTTWIST 230/9 50 A
255 9 5425023007655 N4MOCDT255A2 CONNECTTWIST 255/9 50 A
280 9 5425023006160 N4MOCDT280A2 CONNECTTWIST 280/9 50 B
305 9 5425023006177 N4MOCDT305A2 CONNECTTWIST 305/9 50 B
350 9 5425023006184 N4MOCDT350A2 CONNECTTWIST 350/9 50 B
400 9 5425023006191 N4MOCDT400A2 CONNECTTWIST 400/9 50 B

CONNECTTWIST BAR

SCHEURHERSTEL - RENOVATION DES FISSURES

VERP
--_ S / = S

6 5425023007839 N4MOMG61000A2 CONNECTTWIST BAR 1000/6 A

10M 6 5425023007846 N4MOM610000A2 CONNECTTWIST BAR 10000/6 1 A
™ 8 5415227337771 N4MOM81000A2 CONNECTTWIST BAR 1000/8 1 B
10M 8 5415227337788 N4MOM810000A2 CONNECTTWIST BAR 10000/8 1 B
™M 10 5415227321923 N4MOM101000A2 CONNECTTWIST BAR 1000/10 1 B
10M 10 5415227337795 N4MOM1010000A2 CONNECTTWIST BAR 10000/10 1 B

CONNECTTWIST KIT Q
RENOVATIESET - KIT DE RENOVATION

5425023004319 NOMOBSCHEURHERSTEL SCHEURHERSTEL KIT 6MM / KIT DE R2NOVATION 6MM

SCHEURMETER - TOISE DE MESURE POUR FISSURES

5415227337023 NOMOSCHEURMETER SSCHEURMETER / TOISE DE MESURE

CONNECTTWIST TOOL ==l ——=———1

5415227337818 NOMOSDSTOOL 10 CONNECTTWIST ECONOMY TOOL 9/10 MM
5415227330680 NOMOSDSTOOLPOWER CONNECTTWIST POWER TOOL 8/9 MM

Instructievideo :
Vidéo d’instruction :

30




GEVELRENOVATIE - TOEPASSINGEN
CROCHETS DE RENOVATION - APPLICATIONS

%)
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n

CROCHETS MURS

Lateiherstel dmv
dubbele bewapening

Création de linteaux en magonnerie

Verbinden van gescheurd metselwerk d.m.v. -
renovatie- spouwankers -'
)

Réparation de maconnerie séparée / fissurés

Fixeren losse muurdelen d.m.v. toepassing reno-
vatie-spouwankers i.c.m. ankermortel

Fixation des murs séparées avec des crochets de
rénovation.

e
b
i

=
£ -
L 4

Opnieuw verbinden van samenkomende
muurdelen

Reconnexion des angles de murs

i |

i
Fixeren uitbuigend metselwerk aan kopse kant
vloerbalken

Stabilisation de murs courbés aux extrémités de

la solive
Fixeren losse muurdelen d.m.v. renova-
tie-ankers
Remplacement d ancrages de réparation
pour double murs

Opnieuw verbinden
binnenmuur met buitenmuur

Reconnexion des murs internes aux murs
extérieurs

Scheurherstel d.m.v. wapening

)
L
x
O
n
n
L
O
@)
<

<

Connection des murs séparées.

Réparation de fissures prés des
coins et des ouvertures

O
Vastzetten baksteen Z
lateien/rollagen —_
Réparation de linteaux =
(voltes en briques) I
; @)
@)
; L
1
Constructief versterken d.m.v. toepassen L
dubbele wapening —
Renforcement de la construction par m
application d’une armature double.
T
Repareren van scheuren op hoeken en naast Instructievideo : O
openingen Vidéo d'instruction : zZ
=
L




DIVERSE [}

DIVERS

GRONDDOEKPENNEN - AGRAFES GEOTEXTILE |
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CROCHETS MURS

_ OMSCHRIJVING / DESCRIPTION VEE,]RBP

200 x 50 mm 5425023003121 FGMO30205 GRONDDOEKPEN 20/5/0,3 / AGRAFE 20/5/0,3 10X 50
300 X 100 mm 5425023003145 FGMO303010 GRONDDOEKPEN 30/10/0,3 / AGRAFE 30/10/0,3 10x50 A
250 x 100 mm 5425023003138 FGMO402510 GRONDDOEKPEN 25/10/0,4 / AGRAFE 25/10/0,4 B

OOGDRADEN - TIGES A OEUILLET

OMSCHRIJVING / DESCRIPTION

250 5415227326379 FGMO4002500 OOGDRAAD 250 / TIGE a OEUILLET 250 100 A
375 5415227332608 FGMO4003750 OOGDRAAD 375 / TIGE a OEUILLET 375 100 A
500 5415227322791 FGMO4005000 OOGDRAAD 400 / TIGE a OEUILLET 400 100 A
750 5415227322807 FGMO4007500 OOGDRAAD 750 / TIGE a OEUILLET 750 100 A
1000 5415227322814 FGMO4010000 OOGDRAAD 1000 / TIGE & OEUILLET 1000 100 A
1250 5415227329264 FGMO4012500 OOGDRAAD 1250 / TIGE a OEUILLET 1250 100 A
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SNELSPANNER - SUSPENTE RAPIDE

2 =

|_

I

9 / OMSCHRIJVING / DESCRIPTION

o) 165/165 5415227325402 FGMO4001650165 SNELAFHANGER 165-165 DIAM 4 100 A

l?(l_ 215/000 5415227338532 FGMO4002150000 SNELAFHANGER 215-000 DIAM 4 100 A
. 315/000 5415227332455 FGMO4003150000 SNELAFHANGER 315-000 DIAM 4 100 A

LL 315/315 5415227329127 FGMO4003150315 SNELAFHANGER 315-315 DIAM 4 100 A

— 515/515 5415227325273 FGMO4005150515 SNELAFHANGER 515-515 DIAM 4 100 A

E 1015/1015 5415227325419 FGMO4010151015 SNELAFHANGER 1015-1015 DIAM 4 100 A
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AFDICHTING
ETANCHEITE

CONNECTFLEX S

DESCRIPTION

Membrane EPDM de 0,75mm. Elle est résistante aux
UVS, et est imperméable. Disponible en rouleaux de
25m, largeur de 100mm jusqu’a 1000mMm.

OMSCHRIJVING

EPDM membraan, 0,75mm dik, UV en ozon bestendig.
Beschikbaar op rollen van 25 meter,

breedtes van 100mm tot 1000mm.

25m / rouleau

25m/rol
I = N N 5
BREEDTE OMSCHRIJVING ROLLEN/VERPAKKING
100mm Connectflex S 25mx100mm 5415227335500 NMEMBRS0750100C4X25M
150mm Connectflex S 25mx150mm 5415227335517 NMEMBRS0750150C4X25M 4 B
200mm Connectflex S 26mx200mm 5415227335524 NMEMBRS0750200C4X25M 4 A
250mm Connectflex S 26mx250mm 5415227335531 NMEMBRS0750250C2X25M 2 B
300mm Connectflex S 25mx300mm 5415227335548 NMEMBRS0750300C2X25M 2 A
350mm Connectflex S 26mx350mm 5415227335555 NMEMBRS0750350C2X25M 2 B
400mm Connectflex S 26mx400mm 5415227335562 NMEMBRS0750400C2X25M 2 A
500mm Connectflex S 256mx500mm 5415227335579 NMEMBRS0750500C1X25M 1 A
600mm Connectflex S 256mx600mm 5415227335586 NMEMBRS0750600C1X25M 1 A
700mm Connectflex S 26mx700mm 5415227335593 NMEMBRS0750700S1X25M 1 B
800mm Connectflex S 26mx800mm 5415227335609 NMEMBRS0750800S1X25M 1 A
900mm Connectflex S 25mx900mm 5415227335616 NMEMBRS0750900S1X25M 1 B
1000mm Connectflex S 26mx1000mm 5415227335623 NMEMBRS0751000S1X25M 1 A
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CONNECTFLEX ST

DESCRIPTION

Membrane EPDM de 0,75mm. Elle est résistante aux
UVS, et est imperméable. Prévue de 1 (ST1) ou 2
(ST2) bande(s) autocollante(s) en butyl.
Disponible en rouleaux de 20m, largeur de T00mm
jusqu’a 400mm.

OMSCHRIJVING
EPDM membraan, 0,75mm dik, UV en ozon bestendig,
met 1(ST1) of 2 (ST2) zelfklevende butyl stro(o)

k(en).
Beschikbaar op rollen van 20m, breedtes van 100mm
tot 400mm.
ST1 = 1x Butyl strip 30 mm ST2 = 2x Butyl strip 30 mm
30 mm
20m / rouleau
20m / rol
T T R s
BREEDTE OMSCHRIJVING ROLLEN/VERPAKKING
150mm Connectflex ST1 20mx150mm 5415227335722 NMEMBRST10750150C4X20M B
200mm Connectflex ST1 20mx200mm 5415227335715 NMEMBRST10750200C4X20M 4 B
250mm Connectflex ST1 20mx250mm 5415227335708 NMEMBRST10750250C2X20M 2 B
300mm Connectflex ST1 20mx300mm 5415227335692 NMEMBRST10750300C2X20M 2 B
400mm Connectflex ST1 20mx400mm 5415227335685 NMEMBRST10750400C2X20M 2 B
150mm Connectflex ST2 20mx150mm 5415227335678 NMEMBRST20750150C4X20M 4 B
200mm Connectflex ST2 20mx200mm 5415227335661 NMEMBRST20750200C4X20M 4 B
250mm Connectflex ST2 20mx250mm 5415227335654 NMEMBRST20750250C2X20M 2 B
300mm Connectflex ST2 20mx300mm 5415227335647 NMEMBRST20750300C2X20M 2 B
400mm Connectflex ST2 20mx400mm 5415227335630 NMEMBRST20750400C2X20M 2 B
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CONNECTFLEX SPLUS

DESCRIPTION

Membrane EPDM autocollante de O,75mm. Elle est
résistante aux UVS, et est imperméable. Disponible en
rouleaux de 20m, largeur de 100mm jusgu’a 600mm.

OMSCHRIJVING

Zelfklevend EPDM membraan, 0,75mm dik, UV en
ozon bestendig.

Beschikbaar op rollen van 20 meter, breedtes van
100mm tot 600mMm.

20m / rouleau

20m / rol
A
BREEDTE OMSCHRIJVING ROLLEN/VERPAKKING

100mm Connectflex SPlus 20mx100mm 5415227335784 NMEMBRSP0750100C4X20M B
150mm Connectflex SPlus 20mx150mm 5415227335791 NMEMBRSP0750150C4X20M 4 B
200mm Connectflex SPlus 20mx200mm 5415227335807 NMEMBRSP0750200C4X20M 4 B
250mm Connectflex SPlus 20mx250mm 5415227335814 NMEMBRSP0750250C2X20M 2 B
300mm Connectflex SPlus 20mx300mm 5415227335777 NMEMBRSP0750300C2X20M 2 B
350mm Connectflex SPlus 20mx350mm 5415227335760 NMEMBRSP0750350C2X20M 2 B
400MM Connectflex SPlus 20mx400mm 5415227335753 NMEMBRSP0750400C2X20M 2 B
500mm Connectflex SPlus 20mx500mm 5415227335746 NMEMBRSP0750500C1X20M 1 B
600mm Connectflex SPlus 20mx600mm 5415227335739 NMEMBRSP0750600C1X20M 1 B
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ALGEMENE VERKOOP-
VOORWAARDEN
CONNECTON FASTENERS NV

1. ALGEMEEN

Deze algemene verkoopvoorwaarden zijn van
toepassing op alle verkopen en leveringen

van de NV. CONNECTON FASTENERS (de
verkoper).

Behoudens uitdrukkelijke afwijking vermeld in
onze offertedocumenten en orderbevestigin-
gen, vormen uitsluitend de volgende bepalin-
gen de enige voorwaarden van de bestelling en
van de verkoop, en primeren ze bijgevolg op
ieder andersluidend beding dat vermeld kan
staan in de commerciéle documenten van de
koper of zijn algemene aankoopvoorwaarden.
ledere bestelling en verkoop impliceert vanwe-
ge de koper de aanvaarding van deze algeme-
ne verkoopvoorwaarden, waarvan hij verklaart
kennis genomen te hebben, voorafgaand aan
de genoemde bestelling en verkoop.

De technische inlichtingen in de catalogi en
brochures en de tarieven die gepubliceerd
zouden worden door de verkoper, kunnen op
ieder ogenblik gewijzigd worden en zijn enkel
bindend , na schriftelijke bevestiging .

De technische of commerciéle verbintenissen
aangegaan uit naam van de verkoper, door zijn
vertegenwoordigers, lasthebbers, gemachtig-
den of werknemers zijn eveneens pas bindend
na schriftelijke bevestiging .

Tenzij anders vermeld, bedraagt de geldig-
heidsduur van het bestek 8 dagen, vanaf de
vermelde datum. Deze zal véor de bevestiging
van de koper gewijzigd of geannuleerd kunnen
worden door de verkoper.

2. VORMING VAN DE OVEREENKOMST

De bestellingen zijn pas definitief wanneer ze
schriftelijk bevestigd werden.

De verkoper is enkel gebonden door de bestel-
lingen aangenomen door zijn vertegenwoor-
digers of werknemers onder voorbehoud van
een schriftelijke en ondertekende bevestiging.
De aanvaarding zal ook kunnen voortvloeien
uit de verzending van de producten.

3. WIJZIGING EN VERBREKING VAN DE
OVEREENKOMST

Elke wijziging of verbreking van een bestel-
ling gevraagd door de koper, kan enkel in
aanmerking genomen worden als ze schriftelijk
is toegekomen, vooér de verzending van de
producten.

Als de verkoper de verbreking aanvaardt, moet
de koper de verkoper vergoeden voor de in het
kader van de overeenkomst opgelopen kosten,
met een surplus van 15 % van het bedrag van
deze kosten.

De verkoper mag de voorschotten houden,
voor het dekken van de eventuele verliezen bij
de herverkoop. In het geval van herverkoop
van de goederen, zelfs al zijn ze verwerkt, die
toebehoren aan de verkoper, draagt de koper
alle vorderingen die voortvloeien uit de herver-
koop, aan hem over bij wijze van borg.

4. PRIJZEN

De prijzen zijn Af Fabriek .

Behoudens uitdrukkelijk en schriftelijk ander-
sluidend beding, zijn de prijzen meegedeeld in
een offerte slechts bindend voor de verkoper
in het strikte kader van deze offerte en zijn ze
niet van toepassing op een latere of aanvullen-
de bestelling, ook al wordt deze gedaan binnen
de geldigheidsperiode van de offerte.

Elke prijs die gebonden is aan een hoeveel-
heid, is enkel bedoeld voor een bestelling die
betrekking heeft op deze hoeveelheid in zijn
totaliteit.

In het geval van vertraging die te wijten is aan
de koper bij het ophalen of het verzenden van
de producten ten aanzien van de voorziene
datum voor de levering, zullen opslagkosten

gefactureerd worden ten belope van 0,1 % van
het bedrag van de bestelling.

Als de verkoop van de producten gepaard gaat
met de verstrekking van prestaties (test, enz.)
zullen deze prestaties bijkomend gefactureerd
worden.

5. BELASTINGEN EN TAKSEN

De koper moet alle belastingen, taksen en
andere mogelijke lasten betalen die verband
houden met de overeenkomst, behalve deze
ten laste van de verkoper en uitdrukkelijk ver-
meld in de overeenkomst.

6. LEVERING EN TRANSPORT

De levering wordt geacht uitgevoerd te wor-
den in uw fabrieken of magazijnen, vanuit de
fabriek van de verkoper en dit op kosten van
de koper. Zelfs in het geval dat de verkoper het
transport verzekert, wordt de levering uitge-
voerd “af-fabriek”.

De risico’s van de producten worden over-
gedragen op de koper bij de levering en de
producten reizen op zijn eigen risico.

In het geval van vertraging bij de verzen-

ding door toedoen van de koper, wordt het
materiaal opgeslagen op kosten en risico van
de koper.

De producten worden geacht aanvaard te zijn
door koper bij de ophaling of de verzending
ervan. Het is bijgevolg de koper die het aantal
en de integriteit van de producten moet con-
troleren. Als de hoeveelheid en het type van
de producten niet kloppen, beschikt de koper
over een termijn van 10 dagen vanaf de datum
van ontvangst om dit mee te delen aan de
verkoper. Geen enkele teruggave van goederen
zal toegestaan zijn zonder de toestemming van
de verkoper.

Om technische redenen behoudt de verkoper
zich het recht voor deelleveringen uit te voeren
van de gevraagde hoeveelheden.

7. LEVERINGSTERMIJNEN

De leveringstermijnen “af-fabriek” worden
nader bepaald op de door de verkoper ver-
stuurde orderbevestiging of op de offerte.
Deze termijnen zijn louter indicatief. De over-
schrijding ervan kan leiden noch tot de annule-
ring van de bestelling, noch tot weigering van
de goederen, noch tot een schadevergoeding.
De leveringstermijnen worden opgeschort
tijdens de vakanties en de jaarlijkse sluiting van
de verkoper, alsook in het geval dat het voor
de verkoper of één van zijn onderaannemers
onmogelijk is om deze termijnen te respecte-
ren, vanwege een geval van overmacht, interne
of externe staking, verstoring van de transport-
middelen, stockbreuk, enz. en in het geval de
koper zijn verplichtingen niet nakomt.

8. EIGENDOMSVOORBEHOUD

De eigendom van de verkochte goederen zal
pas overgedragen worden aan de koper na de
volledige betaling van de prijs in hoofdsom en
bijkosten met dien verstande dat met betaling
de daadwerkelijke inning door de verkoper
bedoeld wordt.

De wanbetaling zal kunnen leiden tot de terug-
vordering van deze goederen middels aangete-
kende brief met bericht van ontvangst.

9. BETALINGSVOORWAARDEN

Alle facturen van de verkoper zijn betaalbaar
op de vermelde vervaldag.

In het geval van niet-betaling op de vervaldag,
behoudt de verkoper zich het recht voor de
verkoop te beschouwden als van rechtswege
en zonder voorafgaande ingebrekestelling,
verbroken.

Elke som die niet betaald is op de vervaldag,
brengt van rechtswege en zonder ingebre-
kestelling een interest op volgens de wettelijke
Belgische rentevoet, vermeerderd met 2 % met
een rentevoet van ten minste 12 %.

In het geval van niet-betaling van een factuur
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op de vervaldag, behoudt de verkoper zich
het recht voor zijn bedrag te verhogen met 15
% met een minimum van 50 euro bij wijze van
forfaitaire vergoeding.

De verkoper behoudt zich het recht voor, zelfs
na gedeeltelijke uitvoering van de bestelling,
van de koper de waarborgen te eisen die hij
geschikt acht met het oog op de goede uitvoe-
ring van de verbintenissen die werden aange-
gaan. In geval de koper hem geen voldoening
schenkt, heeft de verkoper het recht de gehele
bestelling of een gedeelte ervan te annuleren.

10. GARANTIE

De verkoper garandeert dat de producten,
fabricages of specifieke uitvoeringen overeen-
stemmen met de overeengekomen specifica-
ties (met de gebruikelijke tolerantie) en dat

ze geleverd zullen worden zonder materiaal-,
fabricage- of ontwerpfouten.

De garantie zal geldig zijn gedurende één (1)
jaar vanaf de verzendingsdatum van de pro-
ducten. Wanneer deze termijn verstreken is, zal
geen enkele klacht of geen enkele teruggave
van goederen aanvaard worden in het kader
van de garantie.

Elke klacht uit hoofde van een verborgen
gebrek, moet schriftelijk ingediend worden
binnen een termijn van 30 dagen vanaf de ont-
dekking van het verborgen gebrek en uiterlijk
(1) jaar na de levering. De klacht vanwege een
zichtbaar gebrek moet schriftelijk kenbaar
gemaakt worden binnen een strikte termijn van
8 dagen.

De bewijslast van het gebrek en van de schade
ligt bij de koper.

In ieder geval blijft de aansprakelijkheid van de
verkoper beperkt tot de prijs van de geleverde
goederen.

De garantie is niet van toepassing op de
schade die zou voortvloeien uit slijtage of
ongevallen als gevolg van nalatigheid, gebrek
aan toezicht of aan onderhoud, de niet-na-
leving van de regels van de kunst of van de
instructies gegeven door de verkoper voor de
opslag, de installatie of het onderhoud van de
producten.

In het algemeen houdt de garantie geen enkele
directe of indirecte aansprakelijkheid in van de
verkoper voor schade veroorzaakt aan goede-
ren of aan derden als gevolg van de defecte
producten.

Ze houdt derhalve in geen geval de mogelijk-
heid in van een eis tot schadevergoedingen

of schadeloosstellingen van enigerlei aard. De
aansprakelijkheid van de verkoper is in ieder
geval beperkt tot de waarde van het verkochte
materiaal.

11. TERUGGAVE VAN HET MATERIAAL

Geen enkele teruggave zal aanvaard worden
zonder het voorafgaande schriftelijke akkoord
van de verkoper, die op de hoogte gebracht
moet worden van elke klacht met betrekking
tot de goederen.

12. REGELING VAN DE GESCHILLEN EN TOE-
PASSELIJK RECHT

Het Belgisch recht is van toepassing. In het
geval van betwisting die niet in der minne ge-
regeld kon worden, zijn enkel de Rechtbanken
van Kortrijk bevoegd, zelfs in het geval van
pluraliteit van verweerders, van samenhang of
van tussenkomst.



CONDITIONS
GENERALES DE VENTE
S.A. CONNECTON FASTENERS

1. GENERALITES

Les présentes conditions générales de vente
sont applicables a toutes les ventes de produits
et fournitures par la société S.A. CONNECTON
FASTENERS (le vendeur).

Sauf dérogation expresse mentionnée sur nos
documents d’offre et d’accusé de réception, les
dispositions suivantes forment exclusivement
les seules conditions de la commande et de la
vente et prévalent, en conséquence, sur toutes
stipulations contraires pouvant figurer dans les
documents commerciaux de I'acheteur ou ses
conditions générales d’achat.

Toute commande et vente implique de la

part de l'acheteur I'acceptation des présentes
conditions générales de vente, dont il déclare
avoir pris connaissance préalablement a ladite
commande et vente.

Les renseignements techniques portés sur

les catalogues et brochures et les tarifs qui
seraient publiés par le vendeur sont suscep-
tibles de modifications a tout moment et ne
peuvent I'engager qu’aprées confirmation écrite
de sa part.

De méme, les engagements techniques ou
commerciaux pris au nom du vendeur par

ses représentants, mandataires agents ou
employés ne I'engagent qu’aprés confirmation
écrite de sa part.

Sauf indication contraire, la durée de validité
du devis es de 8 jours, a partir de la date
indiquée. Celui-ci pourra étre modifié ou
annulé per le vendeur avant la confirmation de
I'acheteur.

2. FORMATION DU CONTRAT

Les commandes ne sont définitives que lors-
gu’elles ont été confirmées par écrit.

Le vendeur n’est lié par les commandes prises
par ses représentants ou employés que sous
réserve d’une confirmation écrite et signée.
L’acceptation pourra également résulter de
I'expédition des produits.

3. MODIFICATION ET RESOLUTION DU
CONTRAT

Toute modification ou résolution de commande
demandée par I'acheteur ne peut étre prise en
considération que si elle est parvenue par écrit
avant I'expédition des produits.

Si le vendeur accepte la résolution, I'acheteur
devra compenser le vendeur pour les frais
encourus dans le cadre du contrat avec un
surplus de 15% du montant de ces frais.

Les acomptes peuvent étre conservés par le
vendeur pour couvrir les pertes éventuelles a la
revente. En cas de revente des marchandises,
méme transformées, appartenant au vendeur,
I'acheteur lui céde a titre de gage toutes les
créances résultant de la revente.

4. PRIX

Les prix s’entendent « Ex Works » et taxes
comprises.

Sauf stipulation contraire expresse et écrite, les
prix communiqués dans une offre n’engagent
le vendeur que dans le cadre strict de cette
offre et ne s’appliquent pas a une commande
ultérieure ou complémentaire, méme effectuée
pendant la période de validité de 'offre.

Tout prix lié a une quantité ne s’entend que
pour une commande portant sur 'ensemble de
cette quantité.

En cas de retard imputable a I'acheteur dans
I'enlévement ou I'expédition des produits par
rapport a la date prévue pour la livraison, des
frais de stockage seront facturés d’'un montant
de 0,1% du montant de la commande.

Si la vente des produits s’accompagne de la
fourniture de prestations (essais etc,..) ces
prestations seront facturées en plus.

5. IMPOTS ET TAXES

L’acheteur devra payer tous les impots, taxes
ou autres charges qui soit en relation avec le
contrat, sauf ceux a la charge du vendeur et

stipulés expressément dans le contrat.

6. LIVRAISON ET TRANSPORT

La livraison est réputée effectuée dans vos
usines ou magasins au départ de I'usine du
vendeur et ce aux frais de I'acheteur. Méme
dans le cas ou le vendeur assure le transport, la
livraison est effectuée “départ usine”.

Les risques des produits sont transférés a
I'acheteur a la livraison et les produits voyagent
a ses risques et périls.

En cas de retard d’expédition du fait de I'ache-
teur, le matériel est stocké aux frais et risques
de l'acheteur.

Les produits sont réputés acceptés par I'ache-
teur lors de leur enlevement ou de leur expédi-
tion. Il incombe en conséquence a I'acheteur de
vérifier le nombre et I'intégrité des produits. Si
les produits ne correspondent pas en quantité,
type, I'acheteur a un délai de 10 jours a partir
de la date de réception pour le communiquer
au vendeur. Aucun retour de marchandise ne
sera admis sans le consentement du vendeur.
Pour des raisons techniques, le vendeur se
réserve le droit de faire des livraisons partielles
ou les quantités demandées .

7. DELAIS DE LIVRAISON

Les délais de livraison “départ usine” sont spé-
cifiés sur I'acceptation de commande expédiée
par le vendeur ou sur 'offre.

Ces délais sont seulement indicatifs. Leur
dépassement ne peut entrainer d’annulation de
commande ni de refus de marchandise ni de
dommages et intéréts.

L’écoulement des délais de livraison est
suspendu pendant les congés et fermeture an-
nuels du vendeur, ainsi qu’en cas d’impossibilité
pour le vendeur ou I'un de ses sous-traitants de
respecter ces délais du fait d’une situation de
force majeure de gréve interne ou externe, de
perturbations des moyens de transport, man-
que de stock, etc. et en cas de manquement
pour I'acheteur a ses obligations.

8. RESERVE DE PROPRIETE

La propriété des marchandises vendues ne sera
transférée a I'acheteur qu’aprés complet paie-
ment du prix en principal et de ses accessoires
étant entendu que par paiement on entend
encaissement effectif par le vendeur.

Le défaut de paiement pourra entrainer la
revendication de ces biens par lettre recom-
mandée avec accusé de réception.

9. CONDITIONS DE PAIEMENT

Toutes les factures du vendeur sont payables a
I'’échéance indiquée.

En cas de non-paiement a I'échéance, le ven-
deur se réserve le droit de considérer la vente
comme résolue de plein droit et sans mise en
demeure préalable.

Toute somme non payées a I'’échéance porte de
plein droit et sans mise en demeure, un intérét
au taux légal belge majoré de 2% avec un taux
d’intérét de 12% minimum.

En cas de non-paiement d’une facture a
I'’échéance, le vendeur se réserve le droit d’aug-
menter son montant de 15% avec un minimum
de 50 euros a titre d’indemnité forfaitaire.

Le vendeur se réserve le droit, méme apres
exécution partielle d’un marché, d’exiger de I'a-
cheteur les garanties qu’il estime convenables
en vue de la bonne exécution des engage-
ments pris. Le refus d’y satisfaire octroi le droit
au vendeur d’annuler tout ou partie du marché.

10. GARANTIE

Le vendeur garantit que les produits, fabricati-
ons ou exécutions spécifiques correspondent
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aux spécifications accordées (avec la tolérance
d’usage) et qu’ils seront livrés sans défaut de
matiere, de fabrication, de conception.

La garantie sera en vigueur pendant un (1) an a
partir de la date d’expédition des produits. Une
fois ce délai dépassé, aucune réclamation ni
aucun retour de marchandise ne seront admis
dans le cadre de la garantie.

Toute réclamation du fait d’un vice caché doit
étre introduite par écrit dans un délai de 30
jours a dater de la découverte du vice caché

et au plus tard (1) an apreés la livraison. La
réclamation du fait d’un vice apparent doit
étre dénoncée par écrit dans un délai strict de
8 jours.

La preuve du vice et des dommages incombe
a l'acheteur.

En tout état de cause, la responsabilité du
vendeur reste limitée au prix des marchandises
livrées.

La garantie ne s’applique pas aux dommages
qui résulteraient d’'une usure ou d’accidents
provenant de négligence, de défaut de sur-
veillance ou d’entretien, de non-respect des
régles de l'art ou des instructions données par
le vendeur pour le stockage, l'installation ou
I'entretien des produits.

D’une fagon générale, la garantie n’entraine
aucune responsabilité directe ou indirecte du
vendeur pour tout dommage causé a des biens
ou a des tiers du fait des produits défectueux.
De ce fait, elle n’entraine en aucun cas la possi-
bilité d’'une demande de dommages et intéréts
ou d’indemnités de quelque nature que ce soit.
En tout état de cause, la responsabilité du Ven-
deur est limitée a la valeur du matériel vendu.

11. RETOUR DU MATERIEL

Aucun retour ne sera accepté sans I'accord
préalable écrit du vendeur qui devra étre
informé de toute réclamation concernant les
marchandises. Dans le cas ou un arrangement
de reprise de marchandises serait négocié
avec nous, le retour s’effectuera a la charge de
I'acheteur. Les marchandises devront nous étre
retournées en parfait état et dans leur emballa-
ge d’'origine. L’avoir relatif a tout retour se fera
moyennant un abattement forfaitaire de 15%
du prix de vente. Nous nous réservons le droit
de refuser le retour de toute marchandises qui
nous parviendrait endommagée ou incompléte.

12. REGLEMENT DES LITIGES ET DROIT
APPLICABLE

Le droit applicable est le droit belge. En cas
de contestation qui n'aurait pu étre réglée a
I'amiable, les Tribunaux de Courtrai (Kortrijk)
sont seuls compétents, méme en cas de plura-
lité de défendeurs, de connexité ou d’inter-
vention.
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